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Regulatory Compliance

FCC Class B Information

This device has been tested and found to comply with the limits of a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This unit generates, uses, and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio or television reception. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. Any changes or
modifications not expressly approved by WD could void the user's
authority to operate this equipment.

ICES-003/NMB-003 Statement
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme ICES-
003 du Canada.

This device complies with Canadian ICES-003 Class B.
This product is intended to be supplied by a listed limited power source,
double insulated, or direct plug-in power unit marked “Class 2."

Safety Compliance
Approved for US and Canada. CAN/CSA-C22.2 No. 60950-1, UL
60950-1: Safety of Information Technology Equipment.

Approuvé pour les Etats-Unis et le Canada. CAN/CSA-C22.2 No.
60950-1, UL 60950-1: Sareté d'équipement de technologie de
linformation.

CE Compliance for Europe

Marking by the CE symbol indicates compliance of this system to the
applicable Council Directives of the European Union, including the EMC
Directive (2004/108/EC) and the Low Voltage Directive (2006/95/EC).
A “Declaration of Conformity” in accordance with the applicable
directives has been made and is on file at Western Digital Europe.

Die Markierung mit dem CE-Symbol zeigt an, dass dieses Gerat mit den
anwendbaren Richtlinien der Européischen Union libereinstimmt. Hierzu
zahlen auch die EMV-Richtlinie (2004/108/EG) sowie die
Niederspannungsrichtlinie (2006/95/EG). Eine ,Konformitétserklarung*
in Ubereinstimmung mit den anwendbaren Richtlinien ist erstellt worden
und kann bei Western Digital Europe eingesehen werden.

Le symbole CE indique que ce systéme est conforme aux directives du
Conseil de I'Union Européenne, notamment a la Directive CEM (2004/
108/CE) et la Directive Basse tension (2006/95/CE). Une « déclaration
de conformité » aux directives applicables a été déposée auprés de
Western Digital Europe.

I marchi con il simbolo CE denotano la conformita di questo sistema alle
direttive del Consiglio dell'Unione europea, ivi compresa la Direttiva
EMC (2004/108/CE) e la Direttiva Bassa Tensione (2006/95/CE). In
adempimento con le vigenti direttive & stata rilasciata una “Dichiarazione
di conformita”, depositata presso Western Digital Europe.

La marca con el simbolo CE indica el cumplimiento de este sistema con
las correspondientes directivas del Consejo de la Unién Europea, que
incluye la Directiva CEM (2004/108/CE) y la Directiva de bajo voltaje
(2006/95/CE). Se ha realizado una “Declaracion de conformidad” de
acuerdo con las directivas correspondientes y se encuentra
documentada en las instalaciones de Western Digital en Europa.

Markning av CE-symbolen anger att detta systemet uppfyller kraven
enligt det Europeiska Parlamentet och Réadets direktiv, inklusive EMC-
direktivet (2004/108/EC) och Direktivet om Lagspanning (2006/95/
EC). En "Férsékran om Overensstdmmelse” har gjorts enligt de géllande
direktiven och har registrerats hos Western Digital Europa.

Merking med CE-symbolet indikerer dette systemets overholdelse av
gjeldende direktiver for EU, inkludert EMC-direktivet (2004/108/EC) og
lavspenningsdirektivet (2006/95/EC). En “samsvarserkleering” i henhold
til gjeldende direktiver har blitt skrevet og finnes arkivert hos Western
Digital Europe.

CE-merkinté osoittaa timén jéarjestelmén yhdenmukaisuuden
sovellettavissa olevien Euroopan unionin neuvoston direktiivien kanssa,
mukaan lukien EMC-direktiivi (2004/108/EC), seka alijannitedirektiivi
(2006/95/EC). "Yhdenmukaisuusvakuutus" sovellettavien direktiivien
kanssa on tehty ja se on arkistoituna Western Digital Europe:ssa.

Mapkuposka cumsonom CE cBUAETENbCTBYET O COOTBETCTBUM
HaCTOSILLEN CUCTEMbI MOMOXEHUAM NPUMEHUMbIX AupekTus CoBeTa
EBponeiickoro Coto3a, B TOM yucne JAMpekTuBbl 06
aneKkTpoMarHuTHon cosmectumocty (2004/108/EC) n iupekTtnsel o
HW3KOBONLTHOM 06opyaoBaHuK (2006/95/EC). 3asBneHue o
COOTBETCTBUM NONOXEHUAM NPUMEHNMbIX ANPEKTUB, CAENnaHHoe
komnaHuen Western Digital, HaxoguTtcsi B apxuBe €€ eBponemnckoro
nogpasaeneHus.
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GS Mark (Germany only)

Machine noise - regulation 3. GPSGV: Unless declared otherwise, the
highest level of sound pressure from this product is 70db(A) or less, per
EN ISO 7779. Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der
héchste Schalldruckpegel betragt 70 db(A) oder weniger gemaB EN
ISO 7779, falls nicht anders gekennzeichnet oder spezifiziert.

KCC Notice (Republic of Korea only)
Pl NEXL ot 2
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Class B Device 1 Please note that this device has been approved for
non-business purposes and may be used in any environment, including
residential areas.



Warranty Information
Obtaining Service

WD values your business and always attempts to provide you
the very best of service. If this Product requires maintenance,
either contact the dealer from whom you originally purchased
the Product or visit our product support Web site at
support.wdc.com for information on how to obtain service or a

Return Material Authorization (RMA). If it is determined that the

Product may be defective, you will be given an RMA number

and instructions for Product return. An unauthorized return (i.e.,

one for which an RMA number has not been issued) will be
returned to you at your expense. Authorized returns must be
shipped in an approved shipping container, prepaid and

insured, to the address provided on your return paperwork. Your
original box and packaging materials should be kept for storing

or shipping your WD product. To conclusively establish the

period of warranty, check the warranty expiration (serial number
required) via support.wdc.com. WD shall have no liability for lost

data regardless of the cause, recovery of lost data, or data
contained in any Product placed in its possession.

Limited Warranty

WD warrants that the Product, in the course of its normal use,
will for the term defined below, be free from defects in material
and workmanship and will conform to WD's specification
therefor. The term of your limited warranty depends on the

country in which your Product was purchased. The term of your

limited warranty is for 1 years in the North, South and Central
America region, 2 years in the Europe, the Middle East and
Africa region, and 3 years in the Asia Pacific region, unless
otherwise required by law. The term of your limited warranty

period shall commence on the purchase date appearing on your

purchase receipt. WD shall have no liability for any Product
returned if WD determines that the Product was stolen from
WD or that the asserted defect a) is not present, b) cannot
reasonably be rectified because of damage occurring before
WD receives the Product, or c) is attributable to misuse,
improper installation, alteration (including removing or

obliterating labels and opening or removing external enclosures,

unless the product is on the list of limited user-serviceable

products and the specific alteration is within the scope of the
applicable instructions, as found at support.wdc.com), accident

Garantieinformationen

Inanspruchnahme des Service
‘WD schitzt Sie als Kunden und ist immer bemiiht,
Ihnen den bestmaglichen Service zu bieten. Wenn
dieses Produkt gewartet werden muss, wer

Sie sich entweder an den Handler, bei dem S\e
das Produkt urspringlich erworben haben, oder
besuchen Sie unsere

Informations sur la garantie

Obtention de service

WD apprécie votre clientéle et tente de vous
foumir les meilleurs services. Si ce Produit
nécessite une intervention de maintenance, vous
pouvez contacter e vendeur chez qui vous avez
acheté le Produit ou consulter notre site Web &
Vad

unter supportwdc.com. Hier finden Sie
Informationen zur In chnahme unseres
Senvice und wie eme R
Riicksen angefordert werden
kann. Wird festgestem, lass das Produkt defekt ist,
erhalion Sic o RMA-Nummer sowio
Anweisungen zur Riicksendung des Produkts.
Eine nicht autorisierte Riicksendung, (d. h. eine
Sendung, fiir die keine RMA-Nummer erteilt
wuvde,) ird 2 fron Lasten an Sie
orisierte sind
im Voraus zu bezahlen, entsprechend zu versichem
und in einer zu\assldgen Versandverpackung an die
auf Ihren Riicksendeunterlagen angegebene
Adresse zu richten. Der Originalkarton und das
entsprechende Verpackun sma!er\al solhen zur
Lagenung und zum Versan
tets a len. Um ies!zusle\len ob Ihre
Garante nooh gulng ist, priifen Sie die
verbleibende Garantiedauer fir das Produkt
(Seriennummer erforderlich) unter
.com. WD haftet weder fiir den Verlust
von Daten, unabhanﬁlg von der Ursache, noch
deren Wiederherstellung oder fiir Daten, die auf
Produkien gespeichert sind, die sich im Besitz von
WD befinden.

Beschrénkte Garantie
WD gararmem dass das Produkt bei normaler

Informazioni sulla garanzia

Come ottenere assistenza

WD vi & grata per aver scelto un proprio prodotio
¢ tentera sempre di soddisfame qualsiasi
esigenza di assistenza. Se questo prodotto
necessita di manutenzione, ivolgersi al rivenditore
presso il quale & stata acquistato o visitare i sito
Web di supporto dei prodott allindirizzo

M pour savoir comment
obtenir une assistance ou une de
retour de matériel (RMA). S'l est déterminé que le
Produit peut étre défectueux, vous recevrez un
numéro de RMA et des instructions pour l renoi
du Produit. L

com per richiedere

como olignere atastenza o un numero RVIA. Se
si determina che il Prodotto ¢ difettoso, verra
assegnalo un numero RMA e utente icevera
istruzioni la resa. Un reso non

ceux sans numéro RMA) vous seront renvoyés &
vos frais. Les retours autorisés doivent étre
envoyés dans un conteneur conforme, prépayés
etassurés, a 'adresse fournie sur vos documents
de retour. Le carton et 'emballage d'origine
doivent étre conservés pour le stockage et I'envoi
de votre produit WD. Pour établir de fagon
indiscutable la période de garantie, vérifiez la date
diexpiration de la garantie (vous aurez besoin du
numéro de série) a l'adresse supportwdc.com.
WD n'assume aucune responsabilté quant aux
pertes de données, quelle qu'en soit leur cause, &
Ia récupération de données perdues, ou aux
données contenues dans tout Produit mis en sa
possession
Garantie limitée
WD garantit le produit contre les vices de
fabrication et de matériau dans des conditions
normales d'utiisation pour la période indiquée ci-
dessous et garantit sa conformité aux

t

Benutzung, fiir den weiter unten
Zer\vaum eine Material- und Verarbeitungsfehler
aufweist, und dass es den WD-Spezifikationen
entspricht. Die Geltungsdauer lhrer beschrankten
Garantie hangt davon ab, in welchem Land Sie das
odukt erworben haben. Die Geltungsdauer Ihrer
beschréickten Garantie betragt 1 Jahre in den
Regionen Nord-, Stid- und Zentralamerika, 2 Jahre
jonen Europa, Mittlerer Osten und
3 Jahre in den Re; \onen Asen und
jesetzlich nicl
vol schneben ie b%chrankte Garanne beginnt
mit dem Datum des Kaufbelegs. WD tibemimmt
keine Haftung fiir die Rucksendugg des Produkts,
wenn WD feststell,
unrechtmaBige Weise von WD erhalten wurde
oder dass der monierte Defekt a) nicht estﬂert b)
nicht behoben werden kann, da der Schad

La période de votre garantie limitée depend du
s ol e produit a été acquis. La période de la
garantie limitée est de 1 ans en Amérique du
Nord, en Amérique du Sud et en Amérique
centrale, de 2 ans en Europe, au Moyen-Orient et
en Afrique, et de 3 ans en Asie Pacifique, dans
toute lamesure autorisée par la loi. La période de
votre garantie limitée commencera a la date
dachat apparaissant sur votre facture. renvoyé si
WD détermine que le Produit a ét6 volé a WD ou
que le défaut revendiqué a) n'est pas présent, b)
ne peut pas raisonnablement étre corrigé en
raison de dommages survenus avant larrvée du
Prodhit chez WD, ¢) est atiribuable & une
utiisation inappropriée, une installation incorrecte,

nachweislich entstanden it oovor e m Boaizvon
WD war odero)a auf flsche

une modification (notamment 'enlévement ou
I

et louverture ou

de botiers extemes, & moins que le

or mishandling while in the possession of someone other than Etkofi

WD. Subject to the limitations specified above, your sole and
exclusive warranty shall be, during the period of warranty
specified above and at WD's option, the repair or replacement
of the Product. The foregoing warranty of WD shall extend to
repaired or replaced Products for the balance of the applicable
period of the original warranty or ninety (90) days from the date
of shipment of a repaired or replaced Product, whichever is

longer.

The foregoing limited warranty is WD's sole warranty and is
applicable only to products sold as new. The remedies provided
herein are in lieu of a) any and all other remedies and warranties,
whether expressed, implied or statutory, including but not
limited to, any implied warranty of merchantability or fitness for a
particular purpose, and b) any and all obligations and liabilities
of WD for damages including, but not limited to accidental,
consequential, or special damages, or any financial loss, lost
profits or expenses, or lost data arising out of or in connection
with the purchase, use, or performance of the Product, even if
WD has been advised of the possibility of such damages. In the
United States, some states do not allow exclusion or limitations
of incidental or consequential damages, so the limitations above
may not apply to you. This warranty gives you specific legal
rights, and you may also have other rights which vary from state

to state.

Warunki gwarancji
Korzystanie z ustug

Firma WD docenia interes uzytkownika i zawsze
dnk}ada wszelkich staran w celu

Einschr

Anspruchv

{eschioBich les Entieman oder Z&istirens von
etien und Ofinens oder Entfemen von

Gehiusen,osseidenny das Produkl st auf dor

Liste von benutzerwaribaren Produ

verzeichnet und die spezifische Anderung liegt

innerhalb der Bereichs der anwend

Ao

Beachmne“der im Folgenden genannten

stallation,

jen wie beschrieben unter

ic.com), einen Unfall oder falsche
ing wéhrend es im Besitz einer anderen
war, zuriickzufiihren ist. Unter

igen s r gnager und odlsivor
rend der Dauer der genannten

WD eine Reparamr oder ein Umtausch des
delek(en Produkts. Fiir

Resuautzotdor urspringlchen Produkigerantic
oder eine Garantiezeit von neunzq (90) agen je
nachdem welche der beiden

einer langeren verbleibenden pcktetitey

Die beschriebene, beschrankle Garantie st die
einzige Garantieleistung von WD und gilt

susssohliolon rlsnou verkao Prockkts. Die

hier genannten Leistungen werden erbracht an
Stelle von a)j
ob ausdriickich, mplziert oder ges
OeslgelegL SRl b neh bosahrirk! auf
jiche Impizrio 24

sujette aux restrictions spécifi
seule et unique garantie sera, pendant la durée de
garantie spécifiée ci-dessus et selon e choix de
WD, la réparation ou le remplacement du Produt.
La garantie mentionnée de WD s'étendra aux
Prodits réparés et remplacés pendant la période
rostantc dla gatertidorgine ou pendant

produit ne figure dans la lste des prodits
pouvant étre réparés de maniére limitée par
['utiisateur et que la modification spécifique entre
dans le cadre des instructions applicables telles
que répertoriées a l'adresse supportwdc.com),
un accident ou un mauvais traitement lors de sa
possession par un tiers autre que WD. Etant

autorizzato (ad esempio, privo dell'obbligatorio
numero RMA) verra restituito a spese dellutente. |
resi autorizzati devono essere inviati allindirizzo
Tiportato sulla documentazione di reso fomita in
un contenitore di spedizione approvato,
prepagato ed assicurato. Si consiglia di
conservare il contenitore e il materiale di
imballaggio per custodire o spedire il prodotto.
Per stabilre in maniera definita il periodo di
jaranzia, controllare la scadenza della garanzia
?numero di serie richiesto) tramite:
supportwdc.com. WD non sara in alcun modo
responsabile per la perdita di dat, qualunque sia
a causa, né per il ripristino di dati persi o i dati
contenutiin qualsiasi prodotto restituito in suo
possesso.
Garanzia limitata
WD garantisce che il Prodotto, utilizzato
nomalmente, sara privo di difetti nei materiali

Informacion sobre la garantia
Cémo solicitar el servicio

WD valor sy compray sgmpro atal prstaro
el mejor doossenvc, S tep ‘
nel

Informacdes sobre a garantia
Obtencédo de manutencédo

AWD valoriza 05 seus negacios ¢ sompre erta
oferecer a vocé o melhor servico. Se f
necessaria deste Produlo entre em

Grbuidor al que Is CoMprG el producto.
originalmente o visite nuestro sitio web de
soporte técnico en

contato com o revendedor de quem comprou o
Produto o vt nosso Websto de supote
re

Garantie-informatie

Voor service

WD hecht waarde aan uw zaak en zal altijd
proberen u de beste service te bieden. Als dit
product onderhoud vereist, kunt u contact
opnemen met de dealer van wie u het product

ljk hebt gekocht of onze website voor

Ctener inormacion aceroa de como soliitar
senicio o una Autorizacion de devolucion de
materlos (RMA), S 5o determina quo o
producto tiene falas, le entregarén un nimero de
Butorizacion de devolucion g materiles &
instrucciones para realizar la devolucion del
roducto. El prockcto devuelio s autorzacion
5 ook, un procuicto para el ual o 56 ha
it un nimero de auorzacion de devoluion

255EtEncia ou umb Retum Materl
-RMA (Autorizagao para devolugao de material).
Se for determinado que o produto est com
defeito, vocé recebera um numero de RMA e as
instrucbes para devolvé-lo. Uma devolu ao nao
autorizada (ou seja, sem um numero de

emitido) \he seva devo\v\da, eas despesas sevao

P
bezoeken voor informatie over het verkriigen van
senvice of een Return Material Authorization
(RMA). Als wordt vastgesteld dat het product
defect s, ontvangt u een RMA-nummer en
instructies voor het terugsturen van het product.

pagas por
Bt aar omviadas a0 endereco fomnecido nos

de materiales) le sera. rgo a usted.
devoluciones autorizadas deberan ser
enviadas en un paquete aprobado para el envio,
con prepagado'y asegurado, a la direccién
rovista con sus documentos de devolucion.
ebera conservar la caja y materiales de
empaque on%\ales para almacenar o enviar su
producto de WD. Para establecer de manera
concluyente el plazo de la garantia, verifique el
vencimiento de la garantra% ccesiar o nimero
de serie) en support.w
responsable por la perdlda de dalos
independientemente de la causa, de la
recuperacion de datos perd\dos ni de los datos
contenidos en cualquier producto que esté en su
posesion.
Garantia limitada

WD garantiza que el producto, cuando se utiice
en rmales por ¢l plazo definido a

do devolucdo em uma cava do
remessa aprovada, previamente
sequradas. A caba orignal o o5 atorais de
clagem deven ser guardados para
armazenamento ou para remessa do produto
'WD. Para estabelecer de forma Dom:uswa o
riodo de garantia, verifique a validad

waarvoor geen
toestemming is verkregen (m.a.w. zonder RMA-
nummer) worden op kosten van de koper
geretoumeerd. Retourzendingen met
Voorafgaande toestemming moeten op kosten van
de koper en verzekerd verzonden worden in een
goedgekeurde verzenddoos naar het adres dat in
de verzenddocumentatie vermeld staat. U dient de

garantia (numero de sene necessano) no
enderego supportwdc.c
nenhuma responsabmdade pela perda de dados,

le de en te
bewaren voor opslag of verzending van uw WD
product. Controleer, om defint

. pela
reiios ou paios dados coniaes om
roduto que seja colocado em sua

qua\quer

A WD garante que o Produtono curso de seu
uso normal nao apresentara defeitos em relagao
a0 materal o & fabricagdo  estard do acordo

o

nella per il periodo specificato di
seguito, tranne se altriment previsto dalla legge e
sara pertanto conforme alle specifiche di WD. I
termine della garanvia limitata dipende dal paese
in cuiil Prodotto & stato acquistato. l termine sara
pertanto di 1 anni nella regione dellAmerica
Settentrionale, Centrale e Meridionale, 2 anni in
Europa, Medio Oriente e Africa e 3 anni nella
regione Asia Pacifico, tranne se prescritto
altrimenti per legge Il termine della garanzia
limitata avra inizio a partire dalla data di acquisto
che appare sullo scontrino d'acquisto. WD
deciina ogni responsabilta per qualsiasi Prodotto
reso, ove fosse determinato che lo stesso sia
stato rubato o che il difetto dichiarato a) non sia

continuacion, estara liore de defectos
matorialesy mano do obray por o anto cumplra
conlas especiicaciones do WO para icho
producto, Elplazo dea garantalmaci dependo

1 pais do oo adquiid el producto. El plazo de
Ia garantia lmitada es de 1 ao en la region del
Norte, Sury Centroamérica, 2 afios en la region
de Europa, el Medio Oriente y Africa, asi como 3
afios enla region de Asia Paciico, a menos que la
ley indique lo contrario. El plazo dé la garantia
limitada comenzara desde la fecha dé la compra
que aparece en el recibo de la misma. WD no
tendra ninguna responsabilidad por ningtn
producio devuetto si WD determina que el
produco fug robado de WD o que el defecto
declarado a) no esté presente, b) no se puede
coregy debidoa que

Geiid slab. Esee perodo depgarfma limitada
depende do pais no qual seu Produto foi
adquirido. O periodo de garantia ¢ de 1 ano nas
Américas do Norte, Central e do Sul, de 2 anos
na Europa, Oriente Médio e Africa, e de 3 anos
na regio Asia-Pacifico, a ndo ser que de outra
forma exigido pela lei, o) periodo da garantia
limitada se inicia na data da compra indicada na
nota fiscal. A WD néo terd nenhurma
responsabilidade por nenhum Produto devolvido
se a WD determinar que o Produto foi furtado da
WD ou que o defeito declarado a) ndo estiver
presente, b) néo puder ser retificado |

a WD receber o Produto, ou ¢) for atribuivel a uso
indevido, instalagao incorreta, lteragao (incluindo

presente, b) non puo essere
rettificato per danni verificatisi prima che WD
ricevesse il Prodotto, oppure c) sia attribuibile a
uso improprio, installazione non corretta,
alterazione (vi compresi rimozione o
cancellazione delle etichette e apertura e
rimozione delle coperture esterne, tranne se i
prodotto & ad intervento circoscritto dell'utente e
la specifica alterazione & prevista dalle istruzioni
pertinenti riportate sul sito support.wdc.com),
incidenti o manowre errate mentre in possesso di
terzi che non fossero WD. Soggettaai imit

la garanzia unica ed esclusiva

votre

ischte Produkte gitt eniweder die

fchen anderen Garaniclosiungen,

toute garantie implicite de valeur
d'adéquation & un usage particulier, et b) toute
obligation et toute responsabilté pour des

dix (90) jours & compter de la date

d ‘envoi du Produit remplacé ou réparé, la période
la plus longue s'appliquant.

La garantie limitée mentionnée est la seule
garantie de WD et s'applique uniquement a des
produits vendus en tant que prodiits neufs. Les
recours fournis ici sont donnés en lieu et place de
a) tout recours et toute garantie, expresse,
implicite ou légale, y compris, mais sans s'y limiter,

dellutente sara, durante il periodo di garanzia
specificato dianzi e a discrezione di WD, la
riparazione o la sostituzione del Prodotto. La
presente garanzia di WD verra estesa per
Prodottiriparati o sostituit per il residuo del
periodo applicabile delia garanzia originale
oppure per novanta (30) giomi dalla data di
spedizione del Prodotto riparato o sostiito,
quello, ra i due, con durata maggiore.
La presente garanzia limitata & la sola garanzia di
WD ed & applicabile esclusivamente ai prodotti
venduti come nuov. | rimed i offert sono in

I tutti gli altri g
esphcr\e implicite 0 imposte per legge,comprese
& non limitate a qualsiasi garanzia

odi

der

y Gompris maissans sy mier, s

WUHdopmaums o rapaHtumn

und b)
J‘ﬁghchsn Verpfichtungen und Haftuing seitens WD
‘Schiden einschlieBich aber nicht
aut Neberr, Folge- oder spezile Sctiden ba:
finanzielle Verluste, Proftveri
Sowle Daterwerlust, e n Verbindang i g

schrénkt

st oder Ausgaben

éciaux, ou

toute perte financiére, mm manque a gagner ou
frais, ou données perdues & la suite de ou liée &
I'achat, I'utilisation ou la mise en ceuvre du Produit,
méme si WD a été averti de la possibilté de tels

Kauf, dem Einsatz oder der Leistung des Produkts ~ dommages.
stehen, auch wenn WD auf die Moglichkeit solcher
Schiden aufmerksam gemacht wurde.
Shouiadf cilogle Garantioplysni
iosd J s Udforelse af semce

Mopspok o6cnyxuBaHusa
Komnanyst WD BLICOKO LEHVIT CBOMX KIWIBHTOB 1

najwyzsze] jakosci Uslugi. Jezeli ten produkt
tymaga naprawy nale2y skoniaKlowat sie
ctEncs, o KIOTago 209l Z2KupIony b

Hauoriee
(BTo06 CCpSaNE, B Ty a6
HEOOXOLIMMOCTI TEXHUMECKOTO OOCTYXVBAHA
/JEHNDFB vanenvsi TUTECH K IPOAABLLY, Y
10 Geino O Vazeride, Wi

supportwdc.com w celu Uzyskania informaci o
mozliwosci skorzystania z Serwisu lub uzyskania

HAYECKOM NOAAEPIKN
TDOALIA 10 BAPey Support wdc com, ua
o

numeru RMA (A Wt matoiay). Jozel
Zostanie stwierdzone, ze produkt
aakoczony, urytkownik oy numer HMA oraz

KOTOPOM MPE[ICTABIIEHbI CBENe ropsike
oBCnyKu BaHMR M nan eﬂwﬁ
gaapeu.leHMi Ha aaMEHy Manenvlﬂ (
© NOATBEPKACHA
'He/CNPaBHOCTI MaNeNits Bbl ncnyuwe Homep

instrukcje zwrotu Produktu. Nieautoryzowane

2w qun. takie, na kidre nie wydano numeru RMA ¢ yKasarts rio 8o Daw 1. [pn
RMA) zostana zwrocone uzytkownikow na eosepate yaenn bes nonyueri pasheiena
fot Aevens oy ey oo Eg"?.;pam::;;':mzﬁgﬁéﬁsm >
apiacalac ooz praesyk ubezpieczeni, na adres R0 BT VTIBoBat & THHOOP

podany na blankiecie zwrotu (SO ior Opasia v T n? ke
%gg;\uwg;‘wama i ransportu produkiu fimy WD €y s

materaly pakunkowe. W sl osiatecznego
nalezy
o mygasnieca Wyrnagany numer senyn

KOPOOKY
o T K0P
YaK0BHM Bawero vaenvst WD, ¢ Lenbio 6o
XpaHeHits 1 TPaHCTOPTHDOBKI. [Insi

D

ol czyny, nie pcnosl 220N
odpawledzlalncéréyza uate danych, oczysicnio

CROKA posepLTe AaTy e UCTEeri Ha CailTe
support.wdc.com (Heobxoanumo cepwwhlm
HOMep M&CIEHMﬁ) (OMNaHmst

raconych danych b za dane znagdace sie etvocry sanorepo qam.x esamonio
VR, 53 BOCCTAMOBHENIS JTepAHH
i i HHbIX, 8 TAKKe 33 faHHbIe, COXPaHEeHHbIE Ha
FOQ":A'I‘;‘:"’""’.UQW"""’"CI" ‘ ﬂfiqenm nepeaamfﬁ prviey
ima WD gwarantuje, ze przy normalnym
uzyv.kcwanlu rodul bedz:pe w ckresk)ﬂym ponizej OrpaHUyeHHas rapaHTus
Je-woiny o0 wad eate Tpu 11 HODMANLHON SKCTINyaTALYM Uanenvst
Tabrycanyoh. a akoe bedze 2 39 z akreslonyml K(fmnaw W SapammpyeT 6ro CoorsercTne
tu specyfikaciami WD. Czas ol |agywama ibiM TEXHUMECK/IM XBPaKTEDUCTAKaM 1
Quarand zalezy od krajo, w Koy, SToyTeTaNe u/eq;ema B MaTeDyane 1 iecToe
Zakupiony produkt. Czas R
ggeniczong guorenc) to 1 lat w regionie Ameryki o Vo CToohE Gt
iniowej i Centralnej, 2 lat w anoGpeTeNo mqenMe CpoKomaHme«Now
ELropi, w regionie Bliekiego Wscnodu 1 Aftyce i 3 HTVN  Ceseprol,
lat w regionie Azjii Pacyfiku, chyba ze regulja to Swonn Llempanwovi AMe m Vi

odrebne przepisy. Czas ograniczone] gwarancj
rozpoczyna si od daty zakupu okreslonej na
dowodze zakupu. Firna WD rie ponosi

produkiy o3l okci ig, 26 zostahy oo
it iy WD lub gy okaze sie.20.2)
et einici.b) produkt e mozo

0 us

gpaaxEspons, b

e AMBTOOTXOOKGAHCKON
A TR e ey
3aKOHOJATENLCTBOM. CPOK ABMCTBIS
OTAH|EHHON FapaHTIN Ha-WHAETCS CO 7y
PAOODETERR ISETIAR, VIGAHHOTO 5 TORPHOM
s, Kooy WO v et 3 ot

o

naprawiony z{
przyjeciem go do ﬁrmy WD ib¢)
Stwierdzone zosarie nisprawidowe uzywanie
nieprawidiowa instalacja, modyfikadia (wiacznie z
usunieciem lub. et e(ykAet i otwarciem
1ub usimiedem zsuetznych
obudowy, chyba e produkt zn:

B RET YCTaHOBNEN . O i Bl NoXMLIEHO
e, v co serne i decbe o)
. ) Ho UOKeT Gelt yCTpareH
oﬁsNHble CpenCTBami BCrencT:
IGHYI, BOSHUKLLIETO ncn

juktow, kire moze

okresione modyfkacie mleuczqs;z/ Z2kres.

elementow maenm mMnaHMeM WD: &) BO3HUK BCnencTame
je sie na Iwﬁme Heripasi VICTIONB30BAHH, Henpaawnwcw
¢ ycvanoam 1043 yaaneHue
STVKETOK 1

LTS BiteLIAX ,cueranem Kopnyca, 3

\ub

yaes, Kora fe———

supportwdc.com),

8 rep:

obsluga w trakcie posiadania urzqdzema przez
fime nnaniz WO. Uwzgledniaiac powyzsze

uznania firmy WD qun\e napravie b wymiang
Produktu w okreslonym wyzej ok
querangi. Okreslona wezesnie Quaranda fmy
nie rozszerzona na naprawione lub
wyrmemone Produkly, na pomsuy okres
Pl

"
3TI VaMEHEHVA COOTBETCTBYIoT
onyGrvGeati a caito sup);/)on wdcoom)
noBpex aga|
e S e
HAaxoQWrnocCh BO BIAAEHNMN KOMMNaHI
TR TaDaI T GOASATENBCTEOM
KouTai WD 13 YL Bele riepnon.
DEICTBVS FAPAHTVIA GYIIET PEMOHT Wil

H a
D, v sbi0p Konioahin WD, G yueTon
e

mien PelchonHbIX BLILE O paFMeHit
o guarangj i iat (90) dni rapatTyA koMnan WD
wymwemonego Produkiu DGR VaRBTIA A8 KOG ChORA
sza gwalanqa s'anom Wylaczna gwarancie 0 aaHTYA W 20 T eHn

ﬁrmy WD i dotyczy produktow sprzedawanych jako
Powe: Sro0k Erawhio w NiEJSz0] GWarancy
zastepuja; a) wszekie inne $rodki prawne (ub
gwarancje, jawne, dorozumiane lub u
Szczegoinosc, wszelkie gwarancie pokupnném

geveTBnA o
(neBRHOCTa) AHelt CO ks NoCTas
CTpNOHTPOBEHHOr0 Wi JaMeNeHHuro yer,

SaBACM o,  noganee.
BiLIey MOy T2 TP LGN TapaTI
FBNAETCS ENUHCTBEHHOM rApaHTVeI KOMNaHIM
WD U pacripocTpaKercs Tofeio kg anenvs.

8 MeHsET

inne

Zobowiazania WD z tytutu
szkody peypadkons, wynlkcme ub speqalne lub

Gy 0 At NogpaioGaovio L

utrate danych spowodowane zakupem lub

BLITOML! Y MPUTOAHOCTH A mnmsmmx Leneit

zwiazane z zakupem, uzytkowaniem lub ) BCe ObR3TENLCTEa U B!

dziaeniem Produitu navet wiedy, gy fima WD kowniarn WD 38 yuiepo. & o cne
takich szk6d. , KOCBEHHBIA

W Stonbch Zednoczonych ickiore sty nie Aerevsle foTep/, yyLeKHyIO BLIORY s

zezwalaja na wylaczenia miene sl ot pesyn:m etooa

pOWyZsze ograniczenia moga nie miec:
Zastosowania, Gwarangia ta zapewnia

ne prawa,
moga takze przystugiwac inne prawa, zalezne od
stanu, w zaleznosci od tego, kidry okres jest
dluzszy

Garanti Bilgileri

Servis Alma
WD iginize deger verir ve size daima en iyi
hizmeti vermek icin calisir. Bu trtin bakim
gerektiriyorsa, Urlindi ik elden satin aldiginiz
saticiyla irfibat kurun veya nasil servis ya da bir
lalzeme lade Yetsi (

aB0ThI DﬁHNOm wwenm Aaxe
\D 0 ipegympextera o

1o yiepta, BHeroTopbix
TaTaX CLUA SanpeoH orkas o
OTBETCTBEHHOCTH 33 cnywawusm VIV KOCBEHHI
Juiepd urw ee orpaurienvi,
Suiteynowsy i of Hwem MOTYT Ha Bac He
pacrpocTpaHT CTOALLAR rapaHTVst naeT
Bam onpe.a,enemsue ey npasa, NoMuMo
KGTODelX BbIMOXeTe T 1 DY fpaa,
BESIVIAOUYIEGH B SaBUCHNIOSTH OT WecTa
ke

ecry komnarys
BOBMOXHOCTI

Informace o zaruce

Jak obdrzet servis

Spolecnost WD si vazi Vaseho nakupu a vzdy se

e posiofovat conelend! by Pokud tnlo

vjrobek w2achje UdiZbu, obraite so naprodeice
Kierého jste vyrobek piivodné zakoupili, nebo

n‘a\mMe g0 Webovs sténkytechnické podpory

konusunda daha fazla bilgi igin Grin destegl
Web sitemizi ziyaret edin: support.wdc.

Uriintin kusuriu oablleoeg ji tespit edllvse S\Ze
bir RMA numarasi ve Uriin'lin iadesi igin
talimatlar verilecektir. Yetkisiz (yani RMA
numarasi olmadan) iade edilen bir diriin,
masraflan size ait olmak tizere geri
gonderilecektir. Yetkili |ade|enn
yapiimis ve sigortalan , onayl
sevkiyat ambalaji |gmde lade belge\enmzde
yazil adrese gdnderilmesi gerekir. WD

W
tom, k bzt servis nebo aulorizaci na wraceni
materil (Retum Mtoia Autorzaton, RVA).
Bu

ie- rozhodnuto, kmuze bt zvadn,
obargito &g RMA 2 pok gy k reoent
Neopravnéi vyrobek, pm n&jz

&né v
ANt el At
Vaso néady. Oprénénd vrdooni musi bjtzaslina

g5 Ladts Jolg cllloc) doud WD &S, jads
Dl gl i oo g S s o

il ke capiil i el Laf JLai¥l, @b

e Liliin mes aldl gl gy b sl

e wlesles Sle Jsanl) Supportwdc.com
Aol gl ¥ pansyi e of doss Lo Jpunds driS
135 Return Ma(enal Authorization (RMA)
oy 3llac] @i g Lo 09y o guiall ol 5
Bale] oy by il glaly duoldl slosleally RMA
(RMA (03, ) oy 1 1) s s pot 30 gl
Tl ke o g Al clid e
Losio Lgial gabas baaine poush duslo b Lo

s Lald gl ¥ i) 8 25r0ll plpiall e Ziabog
i) aalil sy ag deluo¥] dlally BLiLs¥] anss
Bl ilgall 1,)Us ey paldt WD griis g of
osllag) ylewall sao dusdo plguil o 25k ylowall
.SUPPOTtWdC.COM gigas Js iro (Juslusll 31
5941l Ll e dadptas il WD Jaomis o)

o o 2all Sl bslata ol anaall e il ik,
Laia o anng ¢ i gl b bagrsll clilerl
s9a Glouadl

sl e iill of WD 25, e

oo L ool 830l 81 A5 0 S, s sl
liolyl llas 5e S asly delially slgll wgae
ALl Lo sgadl chilaus Bas widgily .4y duald! WD
o 29l Lo das ilniin shsd arh @ gil
ngidls dallasi! LS, el dibaio s banly diw
g1 5l gl Ao i liiing sl
Loasls Sl dalaio b Sy 2y sl
il Baa Ty s B e poilall pats @ Lo
ol sl JLaos 0l sl il o 2531
WD iy 15] g0 i ol 0 ilgisna WD 055
pocsll sl ol of WD e Gigyae oS gesill 5

i iy eepss 4]0 (o f aprg o i
il s ) 552 (g o) it WD edass of

ol A5 a3 o Le) Joans ol oalw a2 s S5 5l

Lo duyls wlgae gles) of gty clialll puals
Lol AL il eild o il 58S @)
a1 Jusail 09 s paiinadl b oo ssgadl
535290 2 Lo dylaull cilaslel Ui rass
S gl 2l raws 51 (SUPPOTtWC.COM gy
WD i 5T pasi b9 8 agr sl Jabss
liles oSy Cigud odel divilf sgasll Lidgy

sy odel aadl glosall sas S spuadly susoll
iy iall Jlasial o £l 50 WD s L
Lo ds] ¢ i il bl WD gl oies

o o Laald &yl 5 &l Lglastant of
A gl el s gl oo Lage (4) e
Jbs Legal alarial 5f

s ¥y 2ol WD plass g0 gobusdl 3948l gloially
A S g EassnS dellf alarill Le ¥)
51 Sl g ol gl (1 e Lis Lopiss iy
daigild gl duiaus gl donypan LS flgaw liloually
e lonin gl puad! ¥ JLAN Juww Ly 5 d Le
1 (25 g0y dsdlall of 52 liol) LA
i Le ¥l e WD cilidgtane sloliall oo of
AL g B0 ¥ I ¥ L s ey L5
i o ¥ Jladh gl aulbe fllas & o Al o
sl 5} sl i of e Ly il lazd of
Giga il als WD o 33 i il il of
Sl¥sll b cli¥ll s e ¥y ol oia Jia

at gore forretninger med i
o forsoge a?éyde%”en oo Svios, Hiig ~
dette produkt kra!ver vedi eha\delse skal du

pe
determinato scopo e b) qualsiasi e tutti gll obblighi
e le responsabilita di WD per danni, compresi e

non limitati ai danni accidentali

2o aue WD rocibiera & producto 0 ¢) 65
abuibleaimal ueo a yna instalacion ncorecta.a

ra ou
remocao de gabinetes extemnos, a menos que o
prodito esteja nalista de produtos com

lo usudrio imitada e a alteragao

destruccion de etiquetas y la apertura o el
desmontaje de gabinetes externos, a menos que
el producto esté en lalista de productos a los que
o suaro puede dar sevciolmiadoy quo
alteracion especifica I &mbito de las

especiifica estiver dentro do escopo das
instrucoes aplicaveis, conforme encontradas no
enderego supportwdc.com), acidente ou
manusewo \ndevldcv enquanto em e de
. A sua Unica e exclusiva

instnucoiones aplicaties, Gomo se desciibe en
‘supportwdc.com), a accidentes 0 a un mal
manejo mientras estaba en posesion de alguien
distinto a WD. Sujeto a las imitaciones arr
mencionadas y durante el periodo de garantia
especificado, su garantia tinica y exclusiva serd la
reparacion o sustitucion del producto, segin WD
Wgue converiente. La garanta precedente de
aré los productos reparados

acos duante of mayor de los Suientes
p\azos lresto dellazo apicatle do  garanta
oniginal o noventa (90) dias apartr de afecha de
envio de un producto repa reemplazado.
La garantia fimitada pvecedenle esla tinica
garantia de WD y se aplica tnicamente a los
productos Vendiios Gamd NUBVGS, oS 16007505
aqui descritos se ofrecen en lugar de a)
cualesquiera otros recursos y garantias, ya sean
exploios, mploios olegalos, nlyendo,enire

gararma serd, su djelf.’i 3s limitacoes acima
especificadas, durante o periodo de garantia
acima especmcado e de acordo com a escolha
da WD, de reparacao ou de substituicao do
Produto. A garantia prevista pela WD 'Se
estendera a produtos reparados ou substituidos
dentro do periodo aplicavel restante da garantia
original ou 90 (noventa) dias a partir da data da
remessa do produto reparado ou substituido, seja
qual for a maior.
& gorentia [mitada provista ¢ a ica garantia da
e & aplicavel somente aos produtos
vendidos como novos. Os recursos fomecidos
aqm substituem a) quaisquer e todos os outros
505 e garantias explicitos, implicitos ou
esla!ubanos incluindo, mas nao limitados a
qualquer garantia implicita de comerciabilidade
ou de adequagao para qualquer finalidade
especificae b) ‘quaisquer e todas as obrigacdes e
r danos, incluindo,

otros, la garantia implicita

aptitud Fara i o pamcu\av yb)todasy cada
una de las obligaciones y responsabilidades de
v dafios y perjuicios, incluyendo pero no
hmnando alos darios accidentales, indirectos o

especiales, o cual agulerperdldafnanclera pérdida

mas ndo limitadas a danos acidentais, indiretos
ou especificos, ou qualquer prejuizo financeiro,
lucros cessantes ou despesas, ou perda de
dados resultante ou relacionada com a compra,
us0 ou desempenho do Prodto, mesmo sea |
WD tiver

de uiidades o gastos; ola
Gon'laciona a compa, el

apocili o i qualsiasipercita fnandiar, pordfa di
profiti 0 spese, nonché perdita di dati
conseguenti allacquisto, allimpiego o alle
prestazioni del Prodotto anche se WD era al
corrente della possibilta di tal danni.

Takuutietoja
Huoltopalveluiden saaminen

WD avostaa st o pykiang taoamaan
parasta palvelua. Jos timé tuofe vaati huoltoa, ota
yhteytté joko tuotteen myyiiin tai kil

kontal forhandler, d kabte
produket af, eller besoge Vores supy
pa supportwdc.com for at f& apiysn%oger om
udforelse af service eller en Autorisation i
retumering af materiale (RMA). Hvis del  fastslas, at
vaere defekt, vil du b\we jivet et

tietoja huollon jérjestémisesté tai
palautusvaltuutuksen (RMA) saamisesta. Jos

501 el funcioraento del prodsicio, aungue se

haya notificadk

e se proc ‘Jemn ehos sarens  lericics. =S
s, algunos estados no pemiten la

o b e e s y periticios

indirectos, por lo tanto, as imitaciones

precedenies tl vez o se apiquen on su caso

ta garantia le otorga derechos legale:

espeios, 6 posble que usted tanga también

olos derechos gue pueden varardo un estadoa

afro,

Garantiinformation
Erhalla service
WD forstar dina afférsbehov och frsdker allid att
iiga senve. Om procuidon

n du kontakta &terfrsaljaren dir
du kbpte produkten eller bestka vérv:ebbplals for

roduktsy supportwdc for
\g\!omanon om hrl,AAr dupepma\lsr service och ett

tuotteen todetaan olevan ialinen,
saat RMA-palautusvaltuutusnumeron ja ohjeet

juktet
iy nummer og en vejleching et
procukie,En Kie-godkendt retumern; s, on

tuotteen palauftamiseen. Valtuutiamaton
RV o annettu)

m det

prockkien \an vara felaklig e o u ft
e och anvsningar o Pur rodkien

ska skickas tilbaka. Enicke-aukloriser

oSy o Ults nagot

{

for lbivoret i o ;;\Llu:sl;t‘yus kuiotus e kse‘emév.akalahetys
or, v \veveumevel ig for din regning. ksyyssi Klluspakiauksessa o
G refumeringer skal sendes i godkendt  ja vakutitusmaksu o

fors melsesembauage der er forudbealt og
forsket, i den adresse, som erangivet | _

pa\aulenava pa\aulusaslaquclssa mammuun
osoitteeseen. Silyta alkuperdinen laatikko ja

Du ber g uoneen
orgnalekasse og embalage U opbevarngeller  varastointia tai ihetysta varten. Vot tarkistaa
forsendelse -produktet. Du kan fa preecis takuuajan osoitteessa supportwdc.com (luoneen
besked om qaranllpeﬂoden ved at kontrollere numero vaaditaan). WD ei koskaan vastaa

supportwdccom WD harnetansva for Tistede
jen, gendannelse af mistede data

Gllor ciata mdehalet & rod Kt der overgives il 08

Begraenset garanti

wD geranterer ot produktet inden for rammene af

Heigtode aendelss,  den perod der
specificeret nedenfor, vil veere frit for defekter som
a0 af materalele

1] Tior darig lomrbegmng, ogat

produietvlstemme overons med

specifikationer for det. Gyldighedsperioden for din

begrzensede garant afhanger af i hviket land dit
Yok Hevkabi, Gghedsperodenfor dn

Eegmensede garsnier . -, Syd- og

havinneista tiedoista tietojen héw‘am'sen syysti
tai

s,
RMA-nummer) skickas tllbaka tll dig p& din
bekostnad. Aukioriserade dtersandningar méste
skickas i godként transportemballage, med frakt
gch erslng betad, il den a adress somanges

och forpackningsmaterialet B e
forvaring eller transport av din WD-produkd. Fér att
slugit aststala garantiperioden, konirollera

a
tais danos. Nos Estados Unidos, alguns Ceads
nao permitern a exclusdo ou limitactes de danos
incidentais ou consequenciais, sendo assim as
limitagoes acima podem nao ser aplicaveis ao
seu caso. Esta garantia da direitos legais
especificos, sendo que vocé também pode ter
outros direitos que variam em cada estado.

Garantiinformasjon
Service
VD verdoatordeg som lunde, og i lid forscke
&g deg den besto servioa Hvi dto procidet
r vedikehold, kontakt enten selgeren som
luktet opprinnelig ble: Kepi m eller besok var
Retisde for produldsiotte portwdc.com for
informasion om hvordan du kan 1 senie aller e
Retumn Material Authorization (retunautonsaspn -
RMA). Hvis det fastslas at Produktet
defekt, vil du motta et RMA-nummer og en
veiledning om retur av Produktet, En uautorisert
retur (dvs. en som det ikke er utstedt et RMA-
nummer for), il biireturnert for din kostnad.
Autorisert refur mé sendes i en godijent
og frsicet

te kunnen vastleggen, de

ereist)
via zom. WD kan niet

gesteld worden voor verlies van data, ongeacht de
corzaak, het herstellen van verloren data, of data
opgeslagen in welk Product dan ook dat bjj WD in
bezitis geplaatst.

Beperkte Garantie

WD garandeert dat ot Poduct b nomazl gebruk
vi zal zin van materiéle en de afwerking betreffer
defecten voor de hieronder gedefmserde periode,
en voldoet aan de specificaties van WD
d\enaan%‘a:nde De duur van deze beperkte
garante ang afvan ot land yaar g poductis
jekocht. In de regio Noord-, Zuid- en
erika is de duur van deze bej t\e 1
Jaar, in de regio Europa, het Midden-Odsten en
Afrika 2 jaar en in de regio Azié-Pacific 3 jaar, tenzij
de wet anders voorschruft Dezo beperkde '
ol

o e kassatoun, WD s it aaneprakel
ucten‘d’l‘eLet \nglr)%en ‘gerelwg\e v‘al"mee;
 bepaalt da lutvan WD s gestolen of

oot defect a) niet aanwezgels b) niet
op rede ike wige kan worden verholpen door

ade die zich heeft voor voordat WD het
product ontving of ¢) te waen is aan m\sbru\k,
onjuiste installatie, wi E\gln% (mclusnei verwijdering of
vemietgng an labels en het openen verwuderen

behmzm%en ezl et product op de et
voor producten met
cndemmnogelqkheden voor gebruikers staat en
ifieke iziging binnen de van loepassmg
Sindb mstructios val J0al beschro
wdc.com). ongeluk of verkesrde hantering
roduct in het bezit is van iemand anders
oigens de bovenstaande beperkingen
roft do enge on Utsutonde garante w
gerechtigd bent het herstel of dé vervanging van het
product fidens de hierboven vermelde
Baranﬂepenode en dit naar goeddunken van WD.
staande, door WD geboden garantie

eldt voor herstelde of vervangen pmducten voor

t resterende deel van de corpron
garantepenode, dan wel negentg 90) dzgen vanaf

le datum van verzending van een herst
uct, afhankelik van welke periode

vermeld of
voor

|erv$We|

vervangen pr
het langste'i.

De bovenstaand beperkto garati s o enigo
ditsuitend voor prod
worden. De hier gegeven voorwaarden treden in de
plaats van a) all overige voonwzarden en garantes,
ditdrukkelik, stizwigend of geschreven, met
\nbegnp van maar niet rkl tot, die voor
rhandelbaarheid of Eeschlktheld voor een bepaald
Gagl 6n b) sl verpichingen n vorderngen van
WD voor schade, met inbegrip van mear niet
beperkt tot indirecte, incidentele, of bizondere
schade, of schade door financisle verliezen,
gederide winst of besparingen, of verloren data
voottiosiende ut ofverbanchoudends met de
aankoop, het gebruik, of de restaﬂevan het
Product, ook et indien WD op is
gesteld van do mogelirid van oot sohade.
In de Verenigde Staten staan sommi e staten
uihiing of beperiang van nedent
bikomende schade el toe, zodat het mogelik s
i e bovensizznde beparkngen it uw ool et
felden. Dezo gararto Bt u Spocifcke rechten, en
is mogeljk dat u nog andere rechten het
aangezien deze van staat tot staat verschilen.

MAnpogopieg eyyonong

Afyn oépig

H WD ekmpd mv emxelpncnau Kal TTpOaTTaBE
e b oo m,\ﬁmoazpﬁ.g Eev
o v

XOPIEG OXETIKG LIE TOV
e v aimoremoToogrie
IOTLE 6T 0 T
evOexeral Va efval i)\urrmpunxé 60 00g 5oé2° i évag
apice RMA ct conyis i ry emcrpoa Tou
fven i
o (Bt x«ﬂptg bl apiBpog
RVA) 0 ooy 60 00iC EMOTPOE! JE KA 0aG
G Eiouosom e eTiotbopes Tpenetva

fladresean somerop

bevare ori \naP?nbalI Jon ot g oller
forssﬁgelse v GHUWD-produkl For & fone den
neyaktige garanhpenaden kontrolleres

suppon veie.com. WD plr sig inget ansvar for

riippum:
hihuira saziman tuoeen tedolta
Rajoitettu lakuu

WD takaa, et tuotteessa, sen normaalin kaytsn
aikana, ei Hmene matenaa\l- 'a\ valmistusvirheita alla
WDn sittd

ostettu.

Pohjoi-, Elati fa Kesk-Amerikan alucell, 2 wpotta
Euroopan, Lahidinja Afkan aeeli, 2  viota
nenmeren alueella, ellei toisin ole laissa

vaadmu amn rs{o\letun takuun kestocka o

ei ole

Afrika, og 3 &ri ‘Asion g suuehavsreglonen 9
medmindre andet er fastsat ved
Gy\d\ghedspenoden fordin begmensede garanti
n kebsdato der fremgar af din
k;zbskvmenn%NWD har intet ansvar for et retumeret
rodukt, hvis WD afger, at produktet er stjlet fra
D, eller at den pastaede mangel a) \kks ertil
stede, b) ikke kan afhjeelpes i meig v pga.en
skade, der er opslaet, inden WD moit
produktet, eller c) kan henfores ti forkert brug,
ukorrekt installation, zendring (herunder fiemelse:
eller beskadigelse af meerkater og abning %r

Vastulissa mistén paauteusta tuotteesta, losWD
toteaa, etté tuote on varastettu WDt
Véitetty4 vikaa a) ei ole, b) jos tuotetta ei v0|
kohtuullisesti korjata, koska vahinko taphtui ennen
WD:n tuotteen vastaanottamita ai o) jos vka

av forlorade data eller data som ﬂnns ien produkt
som placerats i dess &go.

Begrinsad garanti

WD garanterar att Produkten, vid normal
anvandning, & fi fran tilverkningsdefekter och att
den kommer att filja WD:s under

garantiutiepsdato (serienummer pakrevef) via

com, WD pétar seg nct arverfor
tapte data, uar jenoppretting av tapte
data, eller prsaleasnlih produkt som bl
overlevert WD.

Begrenset garanti

WD garanterer at produktet, sé lenge det eri
normal bruk, vil i perioden definert under, vaere uten
elktrl materigr 09 utfrdsp 09 orosamovar

den i som anges nedan o n annat ks
enigtag Gitgheisicn for den begransade
garanin beror p vk land Produten nipts
iighetstiden for den isade garantin ar 1 &r
iregionen Norcameric, damerks och
Centralamerika, 2 ar i regionen Europa,
VeTartarom e A e 32 e Asien, om
inte annat krévs en\|g1 Iag Den bogransado

pa det
Som framgar av PR D b inget ansvar
o retumerad produkt om WD finner att produklen
stuis fién WD eller att den péstadda defekten &)

johtuu

tai peittaminen tai ulkoisten koteloiden avaaminen
tai poistaminen, ellei tuote ole rajoitettujen kiyttsjan
huollettavissa olevien tuotteiden luetielossa a tietty
muutos on soveletiavien ojecden punssa kiten
estety swstola supporturdoco

aeme\se af det ydre kabinet,
indes pé isten med produkter med begreenset
idende

Ollessa muun kiin WD hallussa, Yua maanle jen
rajoitusten mukaisesti ainoa ja yksinomainen

inte finns,

oy som et ean WD tag emot

prodkin, e ) om skacan laktig
ntering, felaklig installaion, andnngar i

begrensede noden avhenger vkt
land pmdukte« o nep« i iperi
LR VT Sl S

24ri Eur(gpa Mict-Osten og Afrika samt 3 &r i det’
as\anske Nlehavsomrade« ‘med mindre annet er

Denne begrer
gararmpenoden g]e\der fra kiopsdatoen som er
angitt pa kvitteringen.WD finner at produktet ble
s1;§e1 fra WD, eller at den péstatte defekien a) ikke
er mstede by ikke igeres pa en rimelig méte
runn av skade som er k,edd for WD mottar
pmduktel ler 0) hyldes migoruk, ki
msiallasion endmg (nkiudr fting ellerﬂemmg
av merker og dpning lerfeming av sksteme
tilegg, med mindre produktet er pa listen over
rodukter som begrenset kan ved\lkeho\des av

kan korrig

borttagande eller Oorstorande av etiketter och
extema

Brokeren, og den pesiikkoendiingenor nkudarti
3 s pA

om inte produkten finns med pé listan Gver
produkter som anvéndaren far serva och den
specifika andringen omfattas av tilamplig
instruktion pa supportwdc.com), olycka eller

gewedhgeho\de\se‘ g den p
ing er ompattet af de gaelden
Som angvet pé supportwdc.com), uheld eller
forkert héndtering, mens det e en anden persons
besiddelse end WD. | henhold t de ovenor
anierle begrnsninger o cin cncste
jarantimaessige refiighed reparation af produktet
e oo ol detmed ot andot oer WO Svalg
T den garantipariode, der e angivel overior, WD'S
eonic garaniuchics H epareroc ler
erstattede produkter i den lzengste af folgende to
perioder: | resten af den oprindel g geldende
garantiperiode eller halviems (90) dage fra
aisendelonaf et opareroc ler eroittode
jukt.

i R
ja WD valinnan mukaay, tuofieen Koraus fai
$ainto, Edol mainitu WD takets lajennetaan
ol vahdeullo tottllo

om annan part &n WD haft produkten
sln 0. Med hinvisning tll begransningama som
cofioerats galer garantr under den o oun

akuun ol olovan jakson tai 90 péivin ajaksi

ehev utbyte av produkten efter e\%/el beslut av WD

kor]a\un i veindetu tuottoen &
Izhtien, kumpi tahansa on pidempi.

Tass4 esitetty rajoitettu takuu on ainoa WD:n
mybntamé takuu ja se koskee vain uusina myytyié
tuotteita. Téss4 esitetyt takuutoimet annetaan a)
kakiden muiden suoren e epsuoren ekiden i

, mukaan
kaldd psisuorat at kaupattavutia tai tietyyn
kseen sopivuutta koskevat takuut b)

Den i bogresnsode gaani or WD's encsto Py mu_lden WDin vastuusuhteiden asemesta,
geran o gscerlon prduki o o el som !

tai
RSl s o s likevoiton menetys tal mut kulut tai tetojen
underorsthecs, heruncie, men begraenset t,

menelys oka ity jolakn talauotteen ostoor,
e

eller egnethed tir et bestemt formal, og b)’wos
forpligielser og ansvar for skader, hertnder, men
ikke begreenset tl, heendelige skader, felgeskader
ellr seprige skader aller nogen form for okonomisk
iz, el ncienn el gfer ol maiede

ta, der Olgldes ellerkan henfres f kob eller
bmg af prektc olercots yolo, hllr o

er gjort bekendt med risikoen for

sédanne A ﬂlladera\;\sse stater ke

AL gl Dal Y] 3945 (0 stz ¥l Basill
U g e Al sgull pans ¥ 2dd 2LIily
555 by e duigild Ligds sgad Lol 15
sl s o s 5 Ly

Informacie o zaruke

Ziskanie servisu

lotnosl WD si vazi, Je ste s roztodipro i
vy a vem bude s posky
najiepsi servis. Ak te ktvyzaduje iz,
obrate sana predzycu o iorého si6
ek Pt e o pridsdediodl vk
/ vyrobku na adrese supportwdc.com a
Whladajte informécie ako ziskau servis alebo
reklaméciu (Retum Material Authorization; RMA).
Ak sa zist, ze vyrobok moze byu chybny,
dostanete &isio RMA @ pokyny na vrétenie
wrobku. Neoprdunens wéteny vyrobok
vyrobok, na kiory nebolo vydané reklamacné
&slo RMA) vém bude vrateny na vase néklady.

pojiténa, na

adresu vty b oranmeet o ot

Gschovelie pivodn! krabid a balici materé pro
Fipad usan! & poslant wrobku WD Znucni ity

igin
orijinal kutu ve ambalaj malzemeleri
saklanmalidir. Garanti siiresini kesin olarak
belilemek icin, garantinin bitis tarihini (bunun
igin seri numarasi gerekir) support.wdc.com
adresindeki Web sitemizden kontrol ediniz.
WD'in, kendisine gonderilen herhangi bir
Urtin'de bulunan verilere veya kayip verilerin
kurtarl\mas\na iliskin herhangi bir yukimltiltiga

Slnlrll Garanti

WD bu Uriin'tin, normal kullanim kosullarinda,
asagida ‘tanimlanan siire boyunca, malzeme ve
\s@ll kusurtarindan arinmis ve WD'ni
ifikasyonuna uygun olacagini garann eder.
Slmm garanllnlzm suresi UrlinUniizu satin
keye baglidir. s\mm arannmzm
a A yasalar aksini beli Y,
Giiney ve Orta Amerika bo\gesmde 1 Avrupa
Orta Dogu ve Afrika bolgesinde 2 ve Asya-
Pasifik bolgesinde 3 yildir. Sinirl garantinizin
siiresi satin alma makbuzunuzda géziiken satin
alma tarihinden, baslar lade edilen herhangi bir
Uriin igin WD, Uriiniin WD'den calindigini veya
\ddla edllen kusurun a) meveut olmadl g\m, b)
D Uriini teslim amadan dnce meydana
e\en hasarlardan 6tiir(i makul olaral
lizeltlemedigini veya c) kolu kuHanlma yanlns
kuruluma, (support wdc.cor sitesi
goruleb\\eceg\ gibi, triin kul B
pabilecedi sinir Uriinler listesinde yer
a\mlyorsa ve yapllan degls ||k, Uyl anabilir
talimatlar kapsaminda d
cikarma, tahrip etme ve dis kasa\an agma yada
cikarma da dahil olmak izere) bagli oldugunu,
WD haricinde herhangl bir kisinin
tasarrufundayken kazaya veya yanlis kul\amma
bagli olarak ortaya ciktigini belirledigi takti
sorumluluk kabul etmez. Yukarida be\lm\en
kisittamalara tabi olarak, tek ve inhisari
gorantmlz yukarida belirtilen garanti suresi
yunca ve tercih WD'ye ait olmak tizere

Urlin'in onarilmast veya degistiriimesi olacakrr.
WD'nin yukarida belirtilen garanilsl onarilan ya
da degistirilen triin igin orijinal garanti siresinin
kalani ya da onarilan ya da degistirilen riiniin

onderime tarihinden sonraki doksan (90) giin

angisi daha uzunsa) boyunca geceridir.
Yukaridaki sinirh garanti WD'nin tek garanlisi
olup yalnizca yeni satilan triinler igin

urada saglanan careler a) pazaranal s
belirli bir amaca uygunluk konusunda olabilecek
herhangi bir zimni garanti dahil ama bununla
siniri olmamak tizere acik, z\mnl veya yasadan
kaynaklaniyor olabilecek tim
garantilerin ve b) bu gibi hasanan olabneoegu
WD'ye bildirilmis olsa bile olar
sonugsal veya 0zel hasarlar ya da herhang\ bir
mali kayip, kar veya masrafdan dolayi elde
edilen zarar veya Urlinin satin allnmas\
kullaniimasi veya performansind:
kaynaklanan veya bunlar ile baglanlll\ olan veri
kaybi dahil ama bunlarla sinirt olmayan tim
hasarlar icin WD'nin olabilecek tiim yiikimltilik
rine saglanmaktadr.
lelerinde baz! eyaletier
anzi veya sonug}sal hasarlarin harig
birakimasina véya sinirandinimasina izin
vermedl?mden yukaridaki siniamalar sizin icin
gegerii olmayabilir. Bu garanti size belirli yasal
haklar vermekte olup, eyaletten eyalete farklilik
gosteren baska haklariniz da olabilir.

Zntky (o oba zadat seriove st pros
supportwd.com. Spalecrost WD nenese zédnou

by sa musia posielad v
schvalenom prepravnom obale, s vyplateny;
prepravnjm a poisenim, i adresu Wedend na
Hladive vratenia tovaru. Na uchovavar
posieanie véshovyrobk Spaotost WD s

i krabicu a obalovy material
[ p\a(nosu zaruky presvedcwo overite

‘obnoven ziracenych Pty Jakemkoh

vyrobku, ktery byl predan do jejiho viastictvi.

Omezena zaruka

Spolegnost WD zaméue, 2o za dacZen podminek

bézného pouzivani bude vyrobek po n

Uvedenod dobi bez vad na materta nebo

wwedem abude spliiovat specifikace spolecnosti
D pro ngj uréené. Doba platnosti této omezené

Z4visi na zemi, ve Které byl vyt

Tuky (potrebne
o v§robné Zislo) prosirocnictvorn i
wdc.com. Spolocnost

strénky support,

nezodpoveda za , bez ohladu na
pricinu, za obnovenie smenych dat, ani za data,
Koré sa nachadzaji v akomkolvek vyrobku, ktory
jej bol zvereny.

Obmedzena zaruka

Spolognosii WD zaruguje, Z vyrobok, prijeho
ivani, nebude mati pocas

lasti Severni, Jizni a Stredni Amerky, 2 el
st Asioa Tiehho oceanu, nevizadyit o

pouz|
Obdcbla deﬁnovanbeho chyby malenalu
a ovova

Spolocnost pre dany vyrobok. Dika painost
lezi od krajiny, v kiorej ste

akony jinak.

Za
obl
oblasti Evropy, Stiedniho vychodu a Alfriy a 3 let v
ob
2
za

atina dnem zakoupeni uvedeném na dakladu o
nakuy

- Spolecnos! WD neponcse zmou51
vréceny Zjsti, ze
byf"”eﬂemem P oA R A
43 z8vada a) neexilue,b)nelze praklcky
o nadadiem poskozen, ke kterému doslo
predim, nes Spolenost WD vjrobek obasels
nebo c) byla zpusobena nespravym
nevhodnou instalac,dpravami (1cetne o

nebo podkoze tevieni nebo odstranani
\nésiho opiasténi, pokud vjrobek nenina
seznamu vymezenych vyrobk, e

Vymezeny. u kterych
uZivatel provadét pravy, a pokud Korkrétn uprava
neodpovida prisiusnym pokynim uvedeny
adrese supportwdc.com), nehodou nebo
nespravnol manpdaci v dobé, Ky se yrobek
ézel ve viastnictvi jného subjektu, nez
spdemosﬂ WD: Podéhaiic vyse vedenym
omezenim, jedinou a wlugnou zarukou béhem
ySe uvedené zarucni lhity a die volby spoletnosti
D bude oprava nebo vymena vyrobku.
Predchazejici zéluka WO bue brgﬁwfena na
et Ity pivod zgnr?ky Y ohg vadesét
(@ )dn od data zaslani &

5| gan i. Doba hm\twane’ Zaruky
o pro Objasi Severme, Jusm
Cenﬂ‘ﬁlnej Amenk 1008 pre Ecrdpc, Stredny
chod & Affka 3 31060 pré oblasi Azie
Pl pok prévna Uprava nevyzaduie inak.
Doba tvana Imfovand) car iy s ina diturmom
zakiipenia uvedenym na nakuprom (ci
Epolomnost WD nenesio Jiadn sodpovednosii
za akykolvek vrateny vyrobok, ak spolognosi
lvh:'dl Ze V}LVODOK bol spolocnosti odcudzenx

adekvalne opravena z dovodu poskodenia
virobku pred eho dorugenim spolocnost WD

ebo c) o z2prinens nespraurym pouzvanim,
nespravnou intaléciou, modifikéciou (vrétane
odstranenia alebo znicenia Sttkov, ako aj
otvorenia a odstranenia vonkajsich krytav to
V52K len ok WroboK e je uvedeny na
zozname vyrobkov s obmedzer

moZnos_ami servisu pouzlvate\am a Specifické
modifikécie spadai do ramca prisiusnych
pokynov, tak ako ich nddete na adrese _

anipudciou  case, ked sanechecza y dbe
inejosoby a spolocnost ako spolocnost D-

yrobku, dle toho, ktera z té

Predchazejici omezené zaruka je jedinou zérukou
spolecnost WD a vzlahuj sofen a virobky
prodané jako nové, Napravné prostredky zde
{Nedend fsou namisto 5) akyehkolia vesch
os?atnlch népraunyeh prosredki a zéruk, ay
feenych, iobo Z2konych, veeing, dle
na Jakoukol zzhmutou zéniu
jovatelnosti nebo zptisobil
spesiickern icalu3b) agetiola \eoch zévazki
a odpovédnost spolecnost WD za Skody, veetng,
ale e omezenyeh na nahodné, nésledné nebo
53 10 kKol Ananci 2y,
& vydaje, nebo ziratu dat vznikiou ve
Spajitost s nakupem, uzivanim nebo vykonnosti
yrobku,  kdyz byla polecnost WD uvédomé

na s
bude pre vas ]edlnym a vyhradny m ZAn
pinenim pocas vy&sie Specifikovane zarucnej
doby a poda vazeniaspolacnost WD oprava
alebo vymena vyrobku. Vy&ie uvedend zaru
WD bude prﬁdv\;m uopravovanjoh alebo

efan a zvySok prislusn

by povg'dfnej Zéruky alebo na desaudes\:‘t (90)
dni od dtumu odoslania opraveného alebo
yymeneného wirobk,pricom pat chéia 2

och avearch IBheL.

sts\e uvedend obmedzend zaruka je jedinou

o) WD a plan lenpre yrotly prodane ako

pos
nahradz.a]u {2 ckkovek a Vietky daisie

ravné prostriedky a zruky, & Uz vyslovng,
|mp\|ko'vane alobo z2kome, véiane, avsak bez

moznost takovych skod. Ve Spojenych stétech
nekteré staty nepovoluji vyloucen! nebo omezeni
nahodnych & naslednych Skod, &imz se vySe
uyedens omezeni nemusi vziahoval na Vs, Talo
Zéruka Vam dava mozné, ze

al
Gbchodovateino albo \hodnostna konkre«ny
(¢el, ab) akékolvek a vetky zav

ZoapovetnostiWD 22 Skody wriiane, avsak bez
obmedzenia nat uvedend pridady, nahocnjch,

méte prava dalsi, v zavislosti na 513“1.

akychkolvek ﬁnanénych strét, zmareného zisku
alebo vydavkov, alebo straty dét, zapricinenych
alebo vzniknutych v stvislosti s kipou, pouztim
alebo fungovamm ok, dokonea & ked bola
spolotnosi

takychm Siod. V USA niektors §té|y nedovo{uju
e alebo obmedzenie

by
ahovai, Této
poskyluje osobiiné pravne naroky,
ta'fh VB2l ma, o Galde préva, Koré sa IS5
§

nbmedz anerﬁusqana vés

eller S5
elder muliguis ikke for dig. Denne garanti giver

ig specifikke juridiske rettigheder, og du kan ogsa
have andre reftigheder, der varierer fra stat il stat
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reparerade eller utE}na pmdukier for den kingre
perioden a, ierstodn av don galand
garantiperioden for den ursprungiiga produkten
eler o (60)cagarakna an it o
porisandning av en reparerad eller utbytt
o
Den féreliggande begrénsade garantin &r WD's
enda garani och galler endast for produkter som
Salts som nya. De gottgérelser som framgar hai
ersitter a) alla andra f?cmgorelser och garantier,

0, iusive men nle begransade il
eventuella underforstadda garantier for sébarhet
eller Iam'gwghet Tor et specilh syfe och b ala
esﬁndsansvav“och sky\mgheter for,
i

lagetac

tiettyjen osavaltioiden \amsaadanlo o sali
satunnaisten tai seurannaisy

poissulkemista tai rajoitusta, joten Lol esitetty
rajoitus tai poissulkeminen e ehka koske sinua.

Sinulla voi olla my6s muta olkeuksia,jotka
vahtelevat paikalisen lainsazdénnon mukaan.
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finansiclla foruster, forlorad vinst ellr kostnader,
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produk\en, ocksa om WI merats om
risken for dylika skador. | 05 iy voas omer
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inte galler for di enna amrm jer di
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de gjelden
supportuidom), unel eler ol hancherng ens
andre enn WD har ansvar for det. Ditt enesie

Tettsmicge skalveore,  den angite garantperioden
ovenfor og efier WD skjonn, reparasjon eller
uiskiningavprockie undetagi begrengningeno
oveior Den ovemewnis garanen i W sl

for reparete eller byttede produkter  den

g,snvmnde bden av e apormeige
garaniporodn el i (60)dagor fa

reendscsdato vl rparert clr byt rodul,
alt efter hva som er den lengste perioden,

Den ovennevnte begrensede garantien er WDs

neste garan og gilder bro o prodtKer som
solgt som nye: Titakene som nevnes her er
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Abla al oy Eipriacs, Enog £ opta
BogopeTiet at v iox000a vopgeeoia. H
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aGaEn ayobde. HWD e 5 9épe Kapia s
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Garantier, uttrykkelig nevn
lovbestem, inkluder, o ke begrenset f enhver
gavantfor salgbarhet eller egnethet for et
bestomtiomsl oq b ale forplkieleer og ansr for
D for skader inkiudert, men kke
Ukker, konsekvenser el spesicle SEacer e
noe finansielt tap, tapte iomenes!er eller ulgﬂler
eller tapte data Som matte oppsta fra eller
forbindlee med kiop buk eHer yioe for
produktet, selv om vart om farer for
ki Eroraom bkt cer DA e
tilater ansvar

VIO T
MEDIOB0U TG ONIKHG eyyUnone n va Aeuiyia (90)
nutpic TG TNV NHEPOLINVIa OTTOOTOA
IDOIGVTOG TTOU £XEl EMOKEUCOTE] ) QVTIKGTOGTOBE],

uvu/\cvwg a6 10 TIow eiva HeYaAUTEpN

H Trapamiéve) Trepiopiopévn eyyinon eivar
amokkgGTIK eYyUnon e WO k1 oYU o va
T TIPOIOVTO TOU TIWAOGVA! W KavoUpyia, Ta
£yBKa T TIOU TIAPEYOVTal G0 TTapdV vl avit
) QTOOUBTOTE KGR Ty G VB

LEGLV KCll EYYURTEWY, PTGV, CITTIPGV
Kmoxupwuevwv ouunsmmu;mvousvngsv IKTIKG

folgeskade eller tieldig skade, kan det hende at

ovennevnte begrensning ikke gjelder for-

Dene garantien gir spesifikke jurdiske rettigheter,

09 dkan ogsa hia andrretgheter som varerer
fra stat til stat.
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